91APP, Inc.
Meeting Notice of 2026 Annual Shareholders' Meeting
(Summary Translation)

Means: Physical Shareholders' Meeting
Time: 9:00 a.m. May 29 (Fri.), Year 2026
Place: 4F, No. 207, Section 2, Tiding Blvd., Neihu District, Taipei City (4D Conference Room)
I. Meeting Agenda

1. Call the Meeting to Order

2. Chairman’s Remarks

3. Report Items
(1) 2025 Business Report
(2) Audit Committee's Review Report
(8) 2025 Distribution of Employee Compensation and Directors' Remuneration
(4) 2025 Distribution of Cash Dividends
(5) Implementation Status of Share Repurchase
(6) Amendments to the Sustainable Development Best Practice Principles

4. Ratification Items
(1) 2025 Business Report and Financial Statements
(2) 2025 Earnings Distribution
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. Election Iltems

Proposal for By-election of One Independent Director

6. Discussion Items
(1) Amendments to the Procedures for Acquisition and Disposal of Assets
(2) Proposal for Release of Directors from Non-Competition Restrictions
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. Special Motions

o

. Meeting Adjourned



11.2025 distribution of cash dividends from earnings:
NT$2.00 per share, totaling NT$229,735,994.
lll.Director Election:
There will be a by-election for One Independent Director at the Meeting.
IV.Candidate of Independent Director:
Chen, Yi-Hsing
Education and experience of the candidates: please refer to the “List of Independent
Director Candidate” on the Meeting Agenda.

V. As per Article 209 of the Company Act of the Republic of China, it is proposed to
release Chairman Ho Ying-Chi, Mr. Lin Chih-Chen, representative of corporate
director Taiwan Mobile Co., Ltd., Independent Director Hsieh Chien-Nan, and the
newly elected Independent Director from non-competition restrictions. Please
refer to the “Proposed List of Non-Compete Restrictions to Be Lifted for Directors”
on the Meeting Agenda.

Board of Directors, 91APP, Inc.

Notice to readers
This English-version meeting notice is a summary translation of the Chinese version. If there is any discrepancy
between the English and Chinese versions, the Chinese version shall prevail.




